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Absztrakt

A Tomegkommunikacids Kutatokozpont (TK) egykori kutatoi felidézik 6t olyan, nemzetkd-
zileg elismert kiilfoldi tarsadalomkutatdo — George Gerbner (USA), Larry Gross (USA), James
Halloran (UK), Percy Tannenbaum (USA), Borisz Firszov (SZU/Oroszorszag) — személyi-
ségét ¢és tudomanyos teljesitményét, akiket jelentds szakmai kapcsolat flizott a TK-hoz és
igazgatojahoz, Szecsk0 Tamashoz. Ezek a tekintélyes tudosok nagymértékben segitették a

crer

z0sségéhez.

Kulcsszavak
kommunikécio- és médiakutatas, TK és Szecskd Tamas, nemzetkdzi tudomanyos kapcsolatok

A COMPILATION ON INTERNATIONALLY
RENOWNED FOREIGN SCOLARS WITH
NOTEWORTHY TIES TO TK

Mirton Demeter — Ildiké Kovats — Adam Levendel —
Ferenc Partos — Tamas Terestyéni — Csilla Voros

Abstract
Former staff members of the Mass Communication Research Centre (TK) recall the per-
sonality and scientific achievements of five internationally-renowned scholars — George Gerb-
ner (USA), Larry Gross (USA), Persy Tannenbaum (USA), James Halloran (UK), and Boris
Firsov (USSR/Russia) — who had significant professional contacts with TK and its director,
Tamas Szecskd. All these respectable scientists helped integrate TK and its associates with
the international community of communication and media research.
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! Ez az 6sszeallitas nem hangzott el eldadasként a TK 50 konferencian, hanem a konferencia kontex-
tusaban interneten cserélodott lizenetek nyoman formalddott, meggy6zodésiink szerint szervesen
illeszkedve a konferencia anyagahoz. (a szerzok és a szerkesztok)
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Az aladbb kovetkezd Osszeallitas — mint a nyitd oldalon az absztrakt is jelzi — 6t olyan tekin-
télyes kiilfoldi kommunikacié- és médiakutatd szakembert igyekszik kdzel hozni az olvasok-
hoz, akikkel a Tomegkommunikécios Kutatokdzpontnak, illetve a kdzpont munkatarsainak
annak idején szoros szakmai és nem ritkan barati kapcsolatuk volt (és esetleg van mind a mai
napig): George Gerbner (USA), Larry Gross (USA), James Halloran (UK), Percy Tannen-
baum (USA), Borisz Firszov (SZU/Oroszorszag). Aligha vitathatd, hogy a kommunikacio- és
médiatudomany nemzetkozileg kiemelkedd személyiségeirdl van szd, azonban az dsszeéllitas
a legkevésbé sem mondhato teljesnek, mivel csak részben fedi a TK egykori kiterjedt kiilfoldi
kapcsolatrendszerét. Hogy csak néhényat emlitsiink azon kivaldsagok koziil, akik szintén be-
keriilhettek volna az Osszeallitasba: B. A. Grusin (SZU/Oroszorszag, pszichologus, tarsada-
lomkutatd, magyarul: B. A. Grusin és munkatarsai: A hirek vildiga. Membran Konyvek. Bu-
dapest, Tomegkommunikacios Kutatokozpont, 1984.), Dallas, W. Smythe (1907-1992, Kana-
da, szakteriilete a kommunikdaci6 politikai gazdasagtana), Herbert Schiller (1919-2000, USA,
médiakutatd, olyan még ma is siirtin idézett konyvek szerzéje, mint Mind Managers [1973],
Communication and Cultural Domination [1976)], Information and the Crisis Economy [1984],
Pavel Campeanu (1920-2003, Romania, magyarul: Pavel Campeanu: Rddio, televizio, kézon-
ség. MRT Témegkomunikéacios Kutatokdzpont, Szakkényvtar, Budapest, 1974.)% és még le-
hetne sorolni. Sajnaljuk, hogy véalogatasunknak nem sikeriilt megemlékeznie mindenkirdl, aki
szamitasba johetett volna. Hogy legalabb utdlag kiegészithessiik az Osszedllitast, ezton
felkérjik egykori TK-s kollégainkat és a Jel-Kép olvasoit, hogy akiknek vannak hasonld
szakmai és/vagy személyes emlékeik a TK nemzetkozi kapcsolatairdl, irjadk meg azokat, és
kiildjék el a Jel-Kép szerkeszt6ségének e-mail cimére: jelkep_folyoirat@communicatio.hu. A
kiegészitéseket eldre is koszonik a szam szerkesztoi.

2 Pavel Campeanurdl érdekes adalékok olvashatok Molnar Csilla jelen szamunkban megjelent tanul-
manyaban.
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GEORGE GERBNER
(1919-2005)

Elet és Irodalom
PUBLICISZTIKA — L. évfolyam
14. szam, 2006. aprilis 7.

Terestyéni Tam as®
A KULTIVACIOS MEGKOZELITES*

Mult év december 24-én elhunyt George Gerbner pro-
fesszor, a kommunikéciokutatds vilagszerte elismert
szaktekintélye. George Gerbner azok kozé a Magyaror-
szagrol elszarmazott tudosok kozé tartozott, akik kiil-
foldon vivtak ki maguknak nemzetkozi elismertséget.
Budapesten sziiletett, 1939 6ta €It az Amerikai Egyesiilt
Allamokban. Egyetemi tanulmanyait mar Kaliforniaban
végezte. A kommunikacids stidiumok professzoraként 1964-t61 1989-ig a dékanja, majd nyug-
dijba vonulasa utan tiszteletbeli dékanja volt a Pennsylvaniai Egyetem Annenberg Kommu-
nikacios Iskolajanak (University of Pennsylvania, The Annenberg School of Communica-
tions), amely munkdassagdnak koszonhetéen a médiakutatas egyik fellegvardva valt az Egye-
siilt Allamokban. 1990-t6] a telekommunikacio Bell Atlantic professzora volt a Temple Egye-
temen (Temple University), emellett elndkként szervezte €s vezette az altala alapitott Kul-
turalis kornyezet mozgalmat (Cultural Environment Movement). Kiterjedt nemzetkozi tudo-
manyos kapcsolatai kdzott (szamos orszadg egyetemén tanitott vendégprofesszorként) kiemelt
hely jutott a magyarorszagi tarsadalomtudoményi miihelyekkel fenntartott egytittmiikodések-
nek. Gyakori latogatasai alkalmaval szakmai tanacsaival tdmogatta az itteni intézetek mun-
kajat, és szamos (fiatal) magyar kutatot segitett hozz4 ahhoz, hogy bekapcsolodhassanak a
nemzetkdzi tudomanyos életbe.

Gerbner professzor tudoményos vizsgalddasainak kdzéppontjaban az a kérdés allt, hogy
milyen kulturdlis valtozasokat eredményezett a modern elektronikus tomegmédia, elsésorban
a televizidé megjelenése és elterjedése a XX. szdzad masodik felében. E valtozasok leirdsara
kulturalis mutatok (cultural indicators) rendszerének kidolgozasat kezdeményezte. A kultu-
ralis mutatok a kultdra tartalmat és idébeli folyamatait jellemz6 mérészamok, amelyek annak
kimutatasara szolgalnak, hogy a televizi6 szakadatlan miisorfolyaméaban a nézdk elé tart szim-
bolikus vildg miképpen jarul hozza a kozonség vildgképének, a tarsadalomrol alkotott hiedel-
meinek, az embertarsakkal kapcsolatos attitiidjeinek formalddasahoz. Gerbner professzor gon-
dolatainak eredetiségét nem utolsdsorban az adja, hogy kutatdsaiban a médidval kapcsolatos
tarsadalmi hatalom miikodését, a kozvetitett tartalmak (a miisorfolyam) Osszetételét, a felszin
alatt megbuvo tényleges lizenetét és jelentését, valamint mindennek a kulturalis kdrnyezethez
valo hozzajarulasat €s a szocializacidban jatszott szerepét egymassal szoros kdlcsonhatasban
szemlélte, kovetkezetesen érvényesitve azt a sokat hangoztatott tételét, hogy a médiaban a tar-
sadalom az lizenet.

A kommunikaci6 €s a média kutatdi szamara George Gerbner neve a legszorosabban
Osszefonodott az ugynevezett kultivacios elemzéssel, amelynek fokuszdban a kommunika-

A TK egykori munkatarsa: teres.tamjud@t-online.hu

* Masodkozlés Kovécs Zoltannak, az Elet és Irodalom hetilap foszerkeszt6jének engedélyével.
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cionak a kultura termelésében, fenntartasaban és athagyomanyozasaban jatszott szerepe all. A
kozosségek tagjai kozott cserél6dd kdzleményeknek, egyfeldl az aktualis valosagra vonatkozo
beszamoloknak, hireknek, tudositasoknak, masfeldl — talan még nagyobb stllyal — az elkép-
zelt, kitalalt torténeteknek, meséknek, fikcids narrativumoknak, tehat a filmeknek, tévéjaté-
koknak az Osszességében végsd soron megmutatkozik, hogy e kozosség szamara egyaltalan
mi létezik, mi tartozik bele a vilagba, mi a fontos, mi a 1ényeges, mi a j6, mi a rossz, mi a
helyes, mi a helytelen, mi mivel €s hogyan fiigg 0ssze, vagyis a kozlemények 6sszességébol
kirajzolodik a feltevéseknek az a rendszere, amelyen keresztiil a kdzosség tagjai dnmagukat,
multjukat, jovojiiket, céljaikat szemlélik. A kommunikéacido nemcsak egyszertien visszatiikro-
zi, felmutatja, hanem meg is erdsiti azokat a kulturalis feltevéseket, amelyekkel a kozdsség a
vilag felé fordul. A kultira szempontjabol a kommunikacionak az az alapvetd funkcidja, hogy
kozlemények termelésével, cseréjével és generaciorol generacidra torténd athagyomanyoza-
sdval folyamatosan ébren tartsa, el6térbe helyezze, erdsitse, egyszoval kultivalja a létre, a
fontossagra, az értékekre és az Osszefliggésekre vonatkozd kozos kulturalis feltevéseket.

A tdomegkommunikécio elektronikus eszkdzei, mindenekeldtt a televizio altal kozvetitett
szakadatlan kozlésfolyam a kulturalis kdrnyezet legfontosabb Gsszetevéjévé és a modern tar-
sadalmak tulajdonképpen egyetlen olyan egyetemes forrdsava valt, amelynek a csalad és az
iskola mellett meghataroz6 szerep jut a tarsadalom k6zos kulturélis feltevéseinek és értékei-
nek kultivaciojaban és a felnovekvd generacidk szocializacigjaban. A tomegkommunikacio-
nak kitett kozonség a kozlemények aradatabol tudja, tanulja meg, hogyan éllnak a dolgok a
vilagban, mire kell és érdemes figyelni, mi a fontos, a 1ényeges, mi a j6, mi a rossz, mi mivel
¢és hogyan fiigg 6ssze. Mindemellett a kozleményfolyamban val6 részesedés az egyetlen olyan
onkéntesen vallalt és kozos tanuldsi forma, amely egy tarsadalom legtobb tagja esetében még
szorakoztat, és 6romet is okoz.

A ,tanulas” sz0 itt természetesen nem a hétkoznapi értelemben szerepel. Ha példaul a
képernyon sorozatosan latunk orvosokat tevékenykedni, mi magunk nem fogjuk megtanulni
az orvosi szakma rejtelmeit, és nem tudunk majd betegeket gyogyitani. De az orvosokkal kap-
csolatos torténetek sokasagabol megismerjiik az orvost mint egy tarsadalmi és személyiség-
tipust, mint j6 vagy rossz embert, mint hozzank hasonlot vagy kiilonbozdt, mint olyat, aki tar-
sadalmilag sikeres vagy sikertelen, akit megbecsiilnek vagy megvetnek stb. Kozlemények
sokasagabdl e nem hétkoznapi értelemben tanuljuk meg, mire érdemes figyelni, mit kell fon-
tosnak tartani, mi a szabalyszer(i, mi a szabalyellenes, kiket becsiil meg a tarsadalom, kiket
nem, kiknek van befolyasuk a dolgok menetére, és kiknek nincs, kik a sikeresek, kik a siker-
telenek stb.

Egy olyan kozdsségben, amely a kommunikécionak csak a szobeli modozatait ismerti, €s
amelyben a kommunikacioban val6 részvétel modja nem kotédik specializalodott szerepekhez
vagy hatalmi pozicidkhoz, elvileg barki hozzajarulhat a k6zlemények termeléséhez, az esemé-
nyekrdl szold beszamolokhoz és a torténetek mesélésehez €s ezen keresztiil a kozos feltevé-
sek, elképzelések, hiedelmek alakitdsdhoz, vagyis itt a kommunikacié a kozosség egészének
kontrollja alatt all. A modern tdmegkommunikacio erdsen tagolt és intézményesiilt vilagaban
viszont azok a személyek és csoportok, akik vagy amelyek tarsadalmi helyzetiiknél, illetve
intézményi szerepiiknél fogva jelentds befolyast képesek gyakorolni a kdzlemények termelé-
sének folyamatara, a benniik kultivalt feltevések, értékek, képek rendszerére is hatassal
birnak. Ebbdl adéddan a modern tarsadalmakban igen fontos kérdéssé valt, kik tartjak keziik-
ben a tdomegkommunikacids technologidkat, kik és hogyan szabalyozzdk a kommunikacios
folyamatokat, és milyen érdekek, szempontok, eléfeltevések érvényesiilnek a kozlemények
tartalmaban.
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Végiggondolva ezt a folyamatot, a tdomegkommunikacio vizsgalatanak harom, egymas-
sal szorosan 0sszefliggd targya kinalkozik.

¢ Az intézményrendszer vizsgalataban arra irdnyul a figyelem, hogyan miikédik és
szabalyozodik a kozleményfolyam eldallitasanak intézményi folyamata, milyen
intézményi szerepek, befolyasi csatornak, szerepkozi kapcsolatok, dontési mecha-
nizmusok, kodifikalt és hallgatélagos szabalyok, eldirasok, szankciok, cselekvései
kényszerpalydk jellemzik a tomegkommunikacids intézményeket. Példaul a szer-
kesztéségi dontési és ellendrzési mechanizmusoknak és az eljarasmodoknak a ta-
nulmanyozéasa szdmos esetben arra az eredményre vezetett, hogy az Ujsagirok —
altalaban anélkiil, hogy nyiltan megfogalmazott szabalyoknak engedelmesked-
nének — hétkoznapi munkéjukban sokkal inkabb a tulajdonosok és a vezetok vélt
vagy valos elvardsainak igyekeznek megfelelni, semmint hogy figyelembe vennék
a kozérdeket vagy a kozonség igényeit.

¢ A kozleményfolyam vizsgalatdban olyan kérdésekre keresik a valaszt tartalomel-
emzd modszerekkel, hogy milyen tarsadalomkép bontakozik ki a kézleményekbdl,
milyen tarsadalmi tipusok, milyen sorsok, konfliktusok, megoldasi médok abrazo-
l6dnak, milyen értékek, cselekvési és €letvezetési stratégidk jelennek a cselekmé-
nyekben, milyen karakterek és milyen cselekvések mutatkoznak jonak, sikeresnek
¢s vonzonak, és milyenek rossznak, sikertelennek visszataszitonak, és persze mi az,
ami igen nagy gyakorisaggal, és mi az, ami csak ritkan vagy egyaltalan nem tiinik fel.

¢ Végiil a kultivacios elemzés a kozleményfolyam tartalmanak jelfunkciojat igyek-
szik feltarni: mi a tarsadalmi-kulturalis jelentése, tulajdonképpeni tizenete, ,,tanul-
saga” a kozonség szamara mindannak, ami a kozleményekbdl nagy gyakorisaggal
elérhetd. Ha példaul a televizids miisorfolyamban az etnikai kisebbségek vagy a
szellemi fogyatékosok rendre elonytelen szerepekben, vesztesekként, aldozatok-
ként vagy gonosztevokként, blinozékként jelennek meg, akkor ez olyan szimbo-
likus tarsadalmi kornyezetet teremt a néz0k szamara, amelyben az a természetes, az
a magatol értet6dd, hogy ezek a csoportok a tarsadalom peremére szorultan élnek.

Ebben az elgondolasban a média hatdsa nem abban all, hogy egy-egy kozlemény vagy kam-
pany hatdsara modosulnak-e a befogadoéi attitidok vagy viselkedések, hanem hogy a koz-
Onség a jelentds részt a média altal teremtett kulturalis kdrnyezetben €l és szocializalodik, igy
a dolgokat és torténéseket sziikségképpen ehhez a kulturalis kornyezethez mérten, ehhez vi-
szonyitottan, ennek tiikrében érzékeli és értelmezi.

A XX. szazad utolso két évtizedében a tomegkommunikacio ,,klasszikus” egy forras—
sok befogado modellje a sokcsatornas (mitholdas, kabeles) televizidzas szinrelépésével atadta
a helyét egy olyan tomegkommunikacids struktiranak, amelyben mar sok forras kinalta koz-
leményeit egy egyre erésebben fragmental6dé kozonségnek, majd az ezredforduldra az vj in-
fokommunikacids eszkdzok (szamitogép, internet, digitalizacid) megjelenésével és gyors ter-
jedésével maga az a televizios korszak is lezarult, amelyben az audiovizuélis miisorszoras sza-
mitott a legnépszertibb kultiratermeld és -kozvetitd eszkdznek, és amelyrdl elmondhato volt,
hogy a televizid uralta. A kultivacié fogalma ebben az 1j kommunikacids kérnyezetben Gjra-
értelmezésre szorul, ez azonban mit sem von le annak a gerbneri gondolatnak az érvényessé-
g¢ébdl, hogy a média az értékeknek és a kulturalis eléfeltevéseknek az egyik legfobb forrasa.

Gerbner professzor vizsgalodasait erdteljes tarsadalomkritika hatotta at. Bar megallapi-
tasai Ohatatlanul szorosan kotddtek ahhoz az amerikai kontextushoz, amely az ihletdjiik volt,
gondolatait és kutatasi eredményeit Magyarorszagon is, €s a halala utan is aktualissa teszi az
eredetiség, a tudomanyos érték és a kultaraért érzett felelosség.
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LARRY P. GROSS

A philadelphia-i Pennsylvaniai Egyetemen (George
Gerbner munkatarsaként) a kommunikdacio professzora
(University of Pennsylvania, Annenberg School for
Communication), majd 2003-t6/ a Los Angeles-i Dél-
Kaliforniai Egyetemen professzor és a Kommunikdacio
és Ujsagirds Iskola igazgatdja (University of Southern
California, Annenberg School for Communication and
Journalism).

Véros Csilla®

Larry Gross az Annenberg School, University of Pennsylvania professzoraként jart a TK-ban,
ugy emlékszem, az 1980-as évek elején. Larry Gross a kulturalis indikator projektet vezette
George Gerbnerrel, Michael Morgannal és Nancy Signorellivel. A kutatas els6sorban a tele-
vizi6 hatasat vizsgalta a nézok attitiidjeire és viselkedésére (kultivacios elmélet). Az 1970-es
évektdl az 1990-es évek elejéig szamos publikaciot kozoltek ebben a témakorben. A kutata-
sokban kiilonos hangstlyt kapott a televizio altal kozvetitett er0szak hatdsa és a sztereotipiak
és elditéletek kialakulasa a nézékben. Nancy Signorellivel a Journal of Communication szer-
kesztdje volt, mely a korszak legszinvonalasabb kutatasi eredményeit publikalta. A miivészet
¢s kommunikécio, a vizualis kommunikacio és a kisebbségek megjelenitése a médidban tarto-
zott a f6 kutatasi teriiletei kozé és ezeket a kurzusokat vezette az Annenberg School-on, ahol
dékanhelyettesként is miikodott. Nagy népszertiségnek orvendett a diakok korében. Nyitottsa-
ga, kozvetlen kommunikécidja és szakmai tudasa nagy hatassal volt a kommunikacios targyak
hallgatoira. Sokan, igy koztiik én is, 6t valasztottam a MA tézisem mentoraul.

Demeter Mdrton®

Larry Gross az alabbi levelet kiildte arra a kérdésemre, hogy vannak-e emlékei a TK-rdl és
Szecskd Tamasrol.

»|-..] Az aldbbiakat tudom felidézni budapesti latogatasomrol. [A nyolcvanas évek ele-
jén] meghivast kaptam egy egyhetes szeminariumra, amely az irodalmi diskurzus kognitiv és
szocialpszichologiai aspektusaival foglalkozott. Azt hiszem, Szecské Tamas fontos szerepet
jatszott a meghivasomban, mégpedig annak koszonhetden, hogy George Gerbner kollégam
emlitést tett neki a téma iranti érdeklddésemrdl: posztgradudlis tanulmanyaim €s doktoratu-
som (PhD) a szocidlpszichologidhoz kotddtek, és kutatasaim egyik elsddleges teriilete a mii-
vészetek és a kommunikécio. A szeminariumot a Magyar Tudomanyos Akadémia rendezte és
Halasz Laszlo elnokolte. Egy tucat magyar és USA kutatd, tobbségiikben pszicholdgusok
voltak jelen (az USA-bdl rajtam kiviil Robert Abelson, Colin Martindale és Dean Simonton).

® A TK egykori munkatarsa: csilla.voros@nielsen.com

® Demeter Marton nem volt a TK munkatérsa, az életkora miatt ez nem is lett volna lehetséges, de
azok koz¢é a fiatal hazai kommunikaciokutatok kozé tartozik, akik sziviigyliknek tekintik a TK tudo-
manyos hagyatékanak apolasat. demeter@komejournal.com
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A tudomanyos kozleményeket késébb magyarul €s angolul is publikailtaik.7 Kedves emlékeim
vannak a szeminariumrol és a Budapesten toltott idérol. Azota nem jartam ott Gjra, és az
emlékeim az id6 mulasaval némileg halvanyultak, de élénken €l eléttem a Gellért Hotel, ahol
megszalltunk, és a sétak a [Szabadsag] hidon keresztiil a Vaci utcan vagy a folyoparton az
Akadémiaig.”

JAMES HALLORAN
(1927-2007)

Terestyéni Tamas

James Halloran az angliai Leicesteri Egyetem professzo-
raként husz évig vezette az intézmény Tomegkommu-
nikacios Kutatokozpontjat (Centre for Mass Communi-
cation Research, Leicester University). Alapitdja, majd
huasz évig elndke volt a Média és Kommunikacié Kutatas
Nemzetkozi Tarsasdganak (International Association for
Media and Communication Research, IAMCR), amely-
ben a TK-t (Magyarorszagot) Szecské Tamas képviselte.

Az IAMCR elnokeként egyik kezdeményezdje €és koordi-
natora volt egy 29 orszagra kiterjedd, az Unesco altal
finanszirozott nemzetko6zi kutatasnak, amely Kiilfoldi hirek a médidban cimmel 1979 és 1980
kozott zajlott: Foreign News in the Media: International Reporting in 29 countries. Unesco
Reports and Papers on Mass Communication, No. 93. Editors: Annabelle Sreberny-Moham-
madi — Kaarle Nordenstreng — Robert Stevenson — Frank Ugboajah. Paris, Unesco, 1985. A
tartalomelemzéses kutatds magyar résztvevdje Terestyéni Tamas volt, aki az eredményekrdl a
Jel-Kép-ben is beszamolt.?

1984 szeptemberében Halloran professzor Szecské Tamas meghivasara — feltehet6en az
IAMCR-hoz is kapcsoloddan — a TK-ra is ellatogatott, ahol tiszteletére egy kisebb konfe-
rencia szervezddott a médiahirek valosagabrazolasarol.

" Pszicholégia 4. 1984/3, illetve Halasz, Laszlo (1987ed.) Literary Discourse. Aspects of Cognitive
and Social Psychological Approaches. Walter de Gruyter, 1987)

8 Geopolitikai térségek a hirekben. Egy nemzetkozi tartalomelemzés tanulsagai. Jel-Kép, 1981/1. 96—
106.; Geopolitical Regions in the News. Jel-Kép, Special Edition, 1982.
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PERCY TANNENBAUM
(1917-2009)

Szocidlpszichologus, a hetvenes évek-
ben a philadelphiai Annenberg School
of Communicaton, Pennsylvania Uni-
versity, majd késobb a University of
California Berkeley professzora, tébb
amerikai és europai intézmény tisztelet-
beli tanara.

Partos Ferenc®
SZEMELYES EMLEKEIM 1980-BOL

Percy Tannenbaum egy nagyon okos, eklektikus érdeklddésii és nagyon melegszivii ember
volt. Az 6 meghivasara tolthettem fél évet 1980-ban a nagy multa Survey Research Center-ben,
a University of California Berkeley campusan, amelynek igazgatoja volt. Ez az ,,aranykor”
volt, a Ronald Reagan elnoksége el6tti utolsd éve a tombold 70-es éveknek. Percy Tannen-
baum mindig derlis volt. Boldognak ¢és szerencsésnek tartotta magét kelet-eurdpai zsidok les-
zarmazottjaként, kanadai sziiletéstiként, a Berkeley campus feletti magas dombokon gyonyorii
hazéaban, minden nap a ,,kétszer sohasem egyforma” Golden Gate Bridge latvanyara ébredve.

Bar vendégkutato voltam, de csaladtagként kezelt, barati vacsorakra hivott az otthonéba.
O vezetett be az amerikai életbe — a kulturalis aprosagaiba és fonéksagaiba —, ahol azutan ké-
sObb New Yorkban egyhuzamban 12 évet toltdttem. Téle tanultam, ,,vidékrdl jottként érezve
magam”, azaz kelet-europai fiuként, hogy milyen egy igazi, nem McDonald’s hamburger, egy
igazi, nem vizes ,,Cream and Cookies” ice cream, mi az a Napa Valley-bél szarmaz6 jo bor,
hogyan kell automata valtos autdt vezetni, milyen szemmel nézzem az amerikai TV héalézatok
esti hireit, szerinte miért Berkeley az amerikai egyetemi-akadémiai vilag legkellemesebb helye.

Ami ennél fontosabb és nagyon jellemzd volt ra: téle hallottam eldszor, hogy a jaték a
szavakkal angolul ,,pun”, és hogy a ,kétértelmi kifejezés” angolul egy francia kifejezés, a
,double entendre”. Az én emlékeim szerint ez érdekelte legjobban, a pszicholingvisztikai
jelenségek, a jaték a szavakkal, a szavak mogotti értelmek és pszichologiai tartalmak. Negy-
ven ¢év tavlatabdl is eldttem van Percy arca a campus sétak alatt, amilyen elragadtatassal be-
szélt Nabokov-rol'® — akit akkor még csak névrdl ismertem —, aki sziiletett oroszként (ez
fontos volt Percy-nek) jobban tudott angolul az angol anyanyelviieknél, aki olyan angol
szavakat és kifejezéseket talalt ki, amelyek el6tte az angol nyelvben nem 1éteztek. Mindezt
azért, hogy a kétértelmiiségeket, az ambivalens tartalmakat le tudja irni angolul irt regénye-
iben. Emlékszem beszélgetésekre, hogy az eurdpai kontinens nyelveit beszélok szamara ez
nem is olyan meglepd, hiszen sok nyelvben, németben, oroszban egy széval lehet kifejezni el-
lentétes érzelmeket, szerelmet és gyiiloletet, ami persze a ,.straightforward”, preciz fogal-
makkal beszéld angol nyelviiek szamara revelacié és gyonyor forrasa. KésObbiekben meg-
lepve lattam, hogy a vezetd amerikai lapok is mindig az eredeti német Weltanschauung, Zeit-

® A TK egykori munkatarsa: partosf@gmail.com

% Vladimir Nabokov (1899-1977) orosz sziiletésii, csaladjaval a bolsevik forradalom utdn 2019-ben
emigralt, tobbnyire angolul ird szerz6. Legismertebb regényei: Camera obscura, Lolita, Gyér vilag.


mailto:partosf@gmail.com

Jel-Kép 2020/3 60

geist, Schadenfreude (vilagnézet, korszellem, kar6rom) szavakat hasznaljak az angol helyett,
mert angolul csak koriilirni tudnak ezeket a fogalmakat. Emlékszem Percy arcara (a példaként
emlitett Nabokov-i szavakra persze mar nem), amint fejbdl idézett részeket Nabokov Lolita
cimii regényébdl. Percy élvezte az ambivalens attitlidoket tiikr6z6 kitalalt kifejezéseket,
amelyeket mindennapi angollal nem lehetne mondani. Egy érdekes torténetre is emlékszem
téle, amit hangosan nevetve mesélt. Eszerint Nabokov, aki a habort utan az akkori
Amerikaban is mar hires emberként amerikai allampolgarsagi eskiit tett, ahol az eskii elott egy
vizsgdn mindenkinek bizonyitani kell, hogy ért angolul. A birénd, aki jol tudta, hogy az az
ember, aki el6tte all, jobban tud angolul, mint 6, a sziiletett amerikai, a torvényt kovetve mo-
solyogva nyujtotta 4t Nabokovnak a legegyszerlibb, néhany szavas, félanalfabétakra szabott
angol mondatokat tartalmazo feladatlapot, hogy érti-e, és Nabokov, a tobbnyelvii nyelvzseni
komoly arccal, torvénytisztelden vizsgazott.

A Survey Research Center a University of California Berkeley-i campusan Percy Tan-
nenbaum vezetése alatt egy élvonalbeli, de nagyon szabad hangulata kutatohely volt. Egy
nagyon baratsagos kozosség, amit a masodik vildghdbort utani korszak survey mintékra ala-
puld méréseinek felfedezdi lelkessége jellemzett. Tannenbaum szocialpszichologiai, nyelvi,
tartalom- és médiaclemz6i munkassaga alapvetd volt ezen a teriileten, és ez, gy emlékszem,
meghatarozta kutatdsaikat. Tannenbaum vezetésével egy nagy hirli intézmény miikodott,
fontos tanulmanyok sorat ontva tobb évtizeden keresztiil. Tapasztalataim szerint az intézet —
legalabbis azok a kutatok, akikkel én talalkoztam — alapveten moédszertani, matematikai-
statisztikai érdeklodésiiek voltak, a mérések, a nyelvben kifejezett tartalmak méréseire kon-
centraltak.

1980 utan legkdzelebb 2011-ben jartam maganuton lanyommal a Channing Way-n, a
Berkeley-i campuson, keresve a Survey Research Center épiiletét. Az idok valtoznak. Az in-
tézetre jellemz6 egyetemi-akadémiai kutatas — noha a survey vizsgalat ¢l és virul — komoly ki-
hivast kapott a nagy adatbazisokra épiilo elemzésektdl mar a 80-as évek végeén, de kiilondsen
az internet altal nyujtott ,,big data” elemzésektdl. De nem csak a kutatasi modszerek, az
amerikai campusok szellemisége is valtozott. A Survey Research Center és annak az akkori
nagyon liberalis Kaliforniara jellemzd, de a napi politikatél mentes, objektivitasra torekvd, az
emberi viselkedést felfedezni akard szellemisége ma mar a multé. Az intézetet a University of
California vezetése 2009-ben bezarta (hivatalosan beolvasztotta). Helyén az Institute for the
Study of Societal Issues miikodik, a ,,faji, osztaly és gender alapu tarsadalmi megosztottsag
kérdéseire fokuszalva”.

Percy Tannenbaum mar nem ¢él, de alapvetd fontossagli munkai, intézetének kutatdsi
eredményei fennmaradnak és szeretetteljes 1énye bennem €s bizonyara sokunkban itt marad.

Levendel Addm™* és Terestyéni Tamads
VACSORA EGY VASUTI RESTIBEN

A nyolcvanas évek elejérél Percy Tannenbaumrdl magyarorszagi utja kapcsan kozos sze-
mélyes emléket Orziink. 1982 telén Bécsben volt egy nagyszabdsu nemzetkdzi konferencia
Kulturalis indikatorok cimmel, amelyen George Gerbnerrel az €élen az Annenberg School of
Communication tobb ismert személyisége, igy Larry Gross, Nancy Signorelli, Michael
Morgan is jelen volt, és tarsasagukhoz régi kollégajuk, Percy Tannenbaum is csatlakozott né-
hany alkalommal. Magyar részrdl eléadast tartott Hankiss Elemér (MTA Szocioldgiai Intézet)

"' A TK egykori munkatérsa: adam@levendel.hu



mailto:adam@levendel.hu

Jel-Kép 2020/3 61

az altala vezetett értékkutatasrol, mi pedig ketten a TK-t képviseltiik egy szintén az értékek

e iy s 112
témakoréhez kapcsolddo prezentacidval.

A konferencia zarasa utan Adam autoval hozta Magyarorszagra Tannenbaumot egy
budapesti TK-s programra, és Tamas is csatlakozott hozzajuk (Hankiss Elemérék mar elutaz-
tak vonattal). Elindulaskor felvetddott, hogy az amerikai vendéget be kéne vezetni a magyar
konyha rejtelmeibe, és Adam, aki még kérdez6biztosi korszakabol jol ismerte az orszag leg-
figyelemreméltobb vendégldit, Gydr-Sopron megyei hataratkeléssel Fertdszentmiklosra veze-
tett, mégpedig a Gyesev ottani vasuti restijét megcélozva, amelyet A Fonokasszony Maga Foz
jelszdval ugy emlegettek, mint a megye legjobb konyhaji éttermét. Azonban majdnem hop-
pon maradtunk, ugyanis az étteremben a helyli mezdgazdasagi szovetkezet vagy allami gaz-
dasag tartotta az évzard kozgylilését: szépen teritett asztalok, linneplébe 61t6zott emberek,
tinnepi beszédek, siirgd-forgod pincérek, inycsiklando ételek, emelkedett hangulat. Végiil aztan
szoritottak nekiink helyet, ha nem is az iinnepi asztalok mellett, de ugy, hogy jol lathattuk-
hallhattuk, mi torténik a f6 teremben. Mikdzben rendeltiink és ettiink-ittunk mi is, Tan-
nenbaum elkerekedd szemekkel figyelte az eseményt, amely jol érzékelhetden nagy hatast
gyakorolt r4. Mint izig-vérig tarsadalomkutatd, probalta megérteni, hogy mi is zajlik itt, és
kérdések sokasagat tette fel nekiink, mi pedig igyekeztiink kielégiteni a kivancsisagat. Leg-
foképpen arra az ellentmondasra vart téliink magyarazatot, hogy mikdzben Hankiss Elemér
kivald el6adasa a bécsi konferencian nem utolséd sorban arrol szolt nagyon meggydzden, hogy
Magyarorszagon és altaldban Kelet-Europaban a XX. szazadi torténelem viharaiban meg-
gyengililtek a hagyomanyos emberi-kulturalis kapcsolatok, altalanos bizalom- és értékvesztés,
nagyfoku elidegenedés kovetkezett be, és vészesen megkoptak — kiilondsen a nyilvanos
terekben — a hagyomanyos kdzosségek és kozosségi kapcsolatok; mindezzel szemben az elsd
nyilvanos helyen, amellyel Percy Magyarorszagon talalkozott, egy vidam, derlis, nagyon ba-
ratsagos munkahelyi kézosséget 1at, amelyet a tarsadalmi-kulturalis viszonyok kutat6i barhol
a vildgon irigylésre méltonak taldlndnak; hol van itt a hagyomanyok és a kozosségek el-
vesztése, a bizalmatlansdg, az elidegenedés? Ez aztan j6 témat adott egészen Budapestig.
Egyikiink sem tudnd mar pontosan visszaidézni, hogy mire jutottunk, valdszinilileg valami
olyasféle tanulsagot probaltunk érzékeltetni, hogy ,,fecseg a felszin, hallgat a mély.”

Percy tobb mint egy hetig Budapesten Adamnal lakott, ahol Brocha, a felesége is
csatlakozott hozza. Tartott ecldadast a TK-ban, aztan Buda Béla® kiséretével az MTA
Pszicholodgia Intézetében, illetve az ELTE BTK pszichologiai tanszékén. Ekkor kezdddtek
egy konyve magyarorszagi megjelentetésének munkalatai: Percy H. Tannenbaum: A tele-
viziézds szocidlpszicholdgidja. Membran konyvek. Szerkeszté: Levendel Adam, lektor: Buda
Béla. Budapest, Tomegkommunikacios Kutatokdzpont, 1985.

'2 Hankiss, Elemér — Manchin, Rébert — Fiistds, Laszl6 — Szakolczai, Arpad: Modernization of Value
Systems: Indicators of Change in Cross-Cultural Comparisons., ill. Levendel, Ad4am — Terestyéni,
Tamas: Some Aspects of the Relationship between Political-Social Changes and Culture: The Case
of Hungary. Melischek — Rosengren — Stappes (eds.) Cultural Indicators. Wien, Verlag der Oster-
reichischen Akademie der Wissenschaften, 1984.

"3 Buda Béla (1939-2013) orvos, pszichiater, a hazai kommunikaciokutatas kiemelked6 személyisége.
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BORISZ MAXIMOVICS FIRSZOV

vagy ahogyan az interneten ¢s altalaban nemzetkzi vonatkozasokban emlitik:

Boris M. Firsov

Hosszu és nemritkan meglehetosen fesziiltségteljes tudo-
manyos palyafutas utan a Szovjetunioban, a valtozasokat
kévetéen 1994-ben o lett a Szentpétervari Europai Egye-
tem (European University at Saint Petersburg, EUSP)
egyik alapitoja és elso rektora. 2003-tol az egyetem eme-
ritus professzora.

/

Kovats Ildiké*

A Tomegkommunikacids Kutatokdzpontot (TK) mindig széles korli nemzetkodzi kapcsolatok
jellemezték. Gyakran latogattak intézetiinkbe kiilfoldi média- és kdzvéleménykutatok, és sok
munkatarsunk toltott révidebb-hosszabb idét német, francia, finn és amerikai tudomanyos
intézetekben, ill. egyetemeken. Mintegy a ,,nyugati kapcsolatok” ellensulyozasara igazgatonk,
Szecskd Tamdas nagy gondot forditott az akkori szocialista orszdgok hasonld kutatasokkal
foglalkoz6 intézeteivel, egyetemeivel valod kapcsolatok kiépitésére is. Mivel én jol beszéltem
oroszul, tevékeny részt kaptam ¢és vallaltam e kapcsolatok épitésében. Kicsit ironikusan ugy
mondtam annak idején, hogy én vagyok a TK ,keleti kapcsolata”. Szivesen tettem, mert sze-
rettem utazni, Gj emberekkel megismerkedni, és sok érdekes dologgal talalkoztam ezekben az
orszagokban. Szodlas volt annak idején intézetiinkben, hogy aki nyugati orszagokbol tér haza,
nem sok érdekeset tud mesélni, mert ott minden normalisan muikodik, bezzeg a szocialista
blokkbdl hazatérve mindig van valami furcsa, meghokkentd story. Hozzateszem, hogy mivel
a TK-nak jelentds nemzetkozi presztizse volt, baratsagosan, vendégszeretden fogadtak ben-
niinket mindenhol, de kiilondsen a keleti orszagokban.

A szovijet kapcsolatokat illetéen a Moszkvai Egyetem Ujsagiro tanszékét és a leningradi
Tarsadalmi-Gazdasagi Problémakat Kutaté Intézetben milkodé Tomegkommunikacios €s
Kozvéleménykutatd Osztalyt kell kiemelni. Ez utdbbival évekig tartd, szoros egylittmiikodést
alakitottunk ki. Az osztalyt Borisz M. Firszov vezette, aki hasonlo zsaneri, szervezd tipust
kutatd volt, mint Szecskd Tamas: 6 is szorgalmazta a nemzetkozi egyiittmiikodést, aminek
egyébként késdbb meg is itta a levét.

Firszov életitja elég kalandos volt az akkori Szovjetunioban. Elektrotechnikai egyetemi
végzettséggel kezdetben kiilonbozé szinteken Komszomol,”> majd SZKP'® titkar volt, de
aztan tavolodva a kozvetlen politikai Karriertdl, két évig igazgatoként vezette a Leningradi
Televiziot. Ett6l a vezetdi posztjatol azonban egy a rendszernek nem tetszd €16 adas utan

" A TK egykori munkatérsa: ildiko.kovats@freemail.hu

5 A Komszomol vagy teljes nevén Ossz-szovetségi Lenini Kommunista Ifjusagi Szovetség a Szovjet-
unio allami ifjusagi szervezete, gyakorlatilag az SZKP ifjiisagi tagozata volt.

'® A Szovjetunié Kommunista Partja.
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crcr

a kozonségkutatasrol irta. Ezekben kiilfoldi (francia, brit, amerikai) tanulmanytjain szerzett
ismereteit, tapasztalatait hasznalta fel.

A TK-val a hetvenes évek végén, nyolcvanas évek elején allt intenziv kapcsolatban a
Firszov altal vezetett kutatod osztaly. Budapesten ¢és Leningradban (ma Szentpétervar) kozos kon-
ferencidkat szerveztiink, majd az egylittmiikodés kiteljesitésére, mintegy megkoronazasara
egy nemzetkozi kutatast készitettiink el észt és finn intézetek bevonasaval. Olyan témat ke-
restek a kutatds vezetdi, amely tdvolinak tlint a politikatol — ironikus modon ezt a kdrnyezetvé-
delemben talaltdk meg: hogyan foglalkozik a média a kdrnyezetvédelem kérdéseivel, s ez ho-
gyan befolyasolja a tarsadalom problématudatat. A tervek szerint a tallini, tamperei és buda-
pesti résztvevok azonos metodika alapjan dolgoztak az 6sszehasonlithatosag érdekében. Az ada-
tok feldolgozasara Firszov két magyar kutatonak egyéves 0sztondijat szerzett, és tervbe volt
véve, hogy két leningradi kutaté majd Budapestre jon, de ez utobbi mar nem valosult meg.

Az egyik Leningradba utazé budapesti kutatod én voltam. A TK-bol mas nem akart Le-
ningradba menni egy évre, végiil csaladi kiutazas lett: mivel a férjem, T6lgyesi Janos is a TK-
ban dolgozott, és média tartalomelemzéssel foglalkozott, 6 is részt vehetett a kutatasban tobb
kollégankkal egyetemben. Két és féléves kisfiunkat is magunkkal vittiik. A csalad nyelvi
nehézségeit én voltam hivatott athidalni, bar a kisfiunk egy honap mulva oroszul beszélt az
ovodaban, a férjem pedig remekiil megismerte oroszul az ornitologiai és biologiai szakkife-
jezéseket, mivel egy vietnami biologus csoporthoz kapcsolddhatott nyelvet tanulni.

A tervek szerint a kozds kutatas anyagabo6l irtam volna a kandidatusi disszertacidmat,
mégpedig a Szovjetunioban, igy a leningradi Tudomanyos Akadémia kandidatusi kurzusan is
részt kellett vennem, és le kellett vizsgaznom szocioldgiabol, filozofiatorténetbdl és ideologiai
targyakbol. Szoval nagy tervekkel indultunk, és tudtuk, hogy szamithatunk Firszov tamo-
gatasara. Kinti kollégaink is maximalisan segitkészek voltak. Kapcsolatunk messze megha-
ladta a kollegialis jo viszonyt, barati kapcsolatba keriiltiink, példaul az akkori hianygazda-
sadgban, ha valamelyikiik talalt valamit a boltokban, nekiink is bevasarolt.

Egy dologra nem szamitottunk: 1984 kora kora 6szén érkeztiink ki, és 1984 oktoberé-
ben-novemberében valdsagos politikai-beliigyi hadjarat indult a Tarsadalmi-Gazdasagi Prob-
1émak Intézete Tomegkommunikacios és Kozvéleménykutatd Osztalyanak vezetdje, azaz
Borisz Firszov ellen. Elsésorban aktiv nemzetkozi tevékenysége, kiilfoldon megjelent pub-
likacio1 miatt tdmadtak, és a BBC dgensének, burzsoa gondolkodonak nevezték. Kozvetlen
irligyet az szolgaltatott, hogy finn kutatasi partnerének, Kaarle Nordenstrengnek18 odaadott
egy konferencia anyagot, amelyen egyébként rajta volt a szovjet cenzura jovahagyo pecsétje.
Hazafelé utaztaban Kaarle gyanutlanul be is mutatta ezt a hataron. Firszovot azonnal hatallyal
kiragtak az Intézetbdl. Eredetileg az SZKP-bol is ki akartdk zéarni, de aztan erre nem keriilt
sor, csak megrovast kapott.

Mint a leningradi Intézet ideiglenes munkatarsai, mi is végig iiltiik a boszorkanyiildo-
zésnek beilld targyalasokat. Megrazoak voltak. Haza nem johettiink, a magyar és a szovjet
Tudomanyos Akadémia kozotti egyezmény miatt az Intézet igazgatdja nem engedte. Tovabbi
hét honapot toltottiink a vezetd nélkiil maradt Tomegkommunikécios Osztaly depresszidba
zuhant munkatarsaival. A magnesszalagon magunkkal vitt kutatdsi anyagokat elvette az In-
tézet igazgatdja, a feldolgozast nem folytathattuk. A kandidatusi vizsgadimat az Akadémian

' Az igazgatéi posztrol valo eltavolitasahoz egy foldrajzi, kulturalis, nyelvészeti é16 miisor vezetett,
amely arrdl sz6lt, hogy a kiilonb6z6 telepiilések, utcak, régiok aktualpolitikai célok érdekében tor-
ténd atnevezése alaassa az emberek lokalis és térténelmi-kulturalis identitastudatat.

'8 Kaarle Nordenstrengrol lasd Szekfii Andras irasat ebben a szamban.
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mindenki meglepetésére igen jO eredménnyel letettem — bar ebben a szerencse is segitett, jO
tételeket huztam. Egyébként nem csak haza nem johettiink, de a varost sem hagyhattuk el.

Informalisan tovabbra is Borisz Firszov volt a kandidatusi disszertaciom tudomanyos
vezetdje, akit a leningradi Akadémia Etnografiai Intézete fogadott be — a szovjet rendszer
felszin alatti pluralizmusanak megnyilvanulasaként. Mivel a kandidatusi kurzusomat a Szov-
jetunioban kezdtem, a vizsgaimat tovabbra is Leningradban kellett letennem. igy a szociold-
giai vizsgamat a Tarsadalmi-Gazdasagi Problémak Kutat6é Intézet igazgatohelyettesénél kel-
lett abszolvalnom. Az egész esemény sziirrealis volt. Bezartak egy lires terembe, ahol egy
oram volt felkésziilni a ,,szovjet embertipus életmddjabol.” A kiviilrdl kulcsra zart ajtot vi-
szont Firszov volt osztalyanak munkatarsai egymas utan kinyitogattak, és mindenben segi-
tettek, de semmi nem volt elég j6 az egyébként nem szociologus igazgatohelyettesnek: kdze-
pest kaptam. Nagyobb problémat okozott, hogy hazajovetelemkor a repiil6téren a disszer-
taciom Osszes jegyzetét elvették az Intézet altal velem kiildott munkatars levelének hatédsara,
aki ,,segiteni” akart nekem a reptéren, hiaba mondtam, hogy nincs ra sziikségem. Ugyanott
minden csomagom ,.elveszett”, féképpen a konyvek. Mint kés6bb kideriilt, a kb. 500 oldal
kézzel irott jegyzetemet lefordittattak oroszra 6t példanyban (néhany harmadik-negyedik
masolat benne maradt). A forditét személyesen ismertem, 6 jelentkezett nalam, jelezve, hogy
ha valami kompromittalot talal, kiveszi. Erre nem volt sziikség. Egyébként sem én voltam a
fontos, Firszovra kerestek kompromittalo anyagot nalam, persze ilyet nem talaltak.

Firszovval a baratsdgunk azota is megmaradt. Eletitja tovabbra is érdekesen alakult a
szovjet rendszer valtozasaval 0sszefiiggésben. 1989-ben a Szentpétervari Szociologiai Intézet
igazgatojanak nevezték ki, mégpedig V. A. Jadov'® professzornak, a Tudomanyos Akadémia
moszkvai Szociologiai Intézete igazgatojanak kifejezett kérésére, majd 1994-ben részt vett a
nyugati alapitvanyok altal finanszirozott, Oroszorszdgban els6 nem allami, maginegyetem, a
Szentpétervari Eurdpai Egyetem (European University at Saint Petersburg, EUSP) létre-
hozasaban, annak els6 rektora volt két valasztasi ciklusban, 2003-t6l az egyetem emeritus pro-
fesszora: https://eusp.org/en/people/firsov. Fontos konyvet irt a masként gondolkodokrol a
szovjet éraban (Pasnomeiciime B CCCP, 1940-1960. EUSP 2008), késébb pedig a szovjet
szociologia torténetérdl (Mcropust coBerckoit corronoruu, 1950-1980-e roasr. EUSP, 2012).

5. M. ®UPCOB
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1940-1960-e rogs!

Borisz Firszov most 91 éves. Nemrég jelent meg a legijabb konyve, publikacidinak szama
mar meghaladta a 200-at. E beszamol6 irasakor (ez év juniusédban) beszéltem vele telefonon.
Akkor linnepelték a 65. hdzassagi évfordulojukat.

Y9 A szociolégus V. A. Jadov professzor is jol ismert Magyarorszagon, lasd V. A. Jadov: A szovjet
szociologia ma. Budapest, Kossuth Konyvkiado, 1971.; V. A. Jadov — Huszar Tibor — Kulcsar Kal-
man: A tarsadalmi magatartas elorejelzése. Budapest, Gondolat Kiado, 1983.
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